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GR

2ag euxapiaToupe Trou emAégate To Nordic Home!
Mmaropieg

€ auTd TO TIPOIGV XPNCIUOTIOIOUVTaI TPEIG
prrarapieg AA (dev TrepihapBavovTan).

Xpnon

TotmoBeTOTE Ta Ut OTTWG TTPOTINATE OTO
OTIiTI ) O€ E§WTEPIKOUG XWPOUS.

‘Orav o pmatapieg eival o 6¢on Toug,
TTOPEITE VO XPNOTHOTIOIAGETE TO KOUNTT yia 3
AerToupyieg.

1.Marwvtag To koupTi: Evepyotroiei To
Xpovopetpo. Eival évag autéuarog kukAog 24
WPWV GTTOU Tl PWTA TIAPANEVOUV AVAUUEVA YIa
6 Wpeg kal 18 wpeg apnaTa péxpl va
TEAEIWTOUV O PTTOTOPIES.

2. TlativTag 1o KOupTr: avapel To Tpoiov,
TIOPAPEVEI AVAUPEVO PEXPI VO TEAEILTOUV Ol
pTraTapieg.

3. TlatvTag T0 KOUpTT: ATIEVEPYOTTOIET TO QWTAKIT
ATroppIyn TOU TPOIOVTOG

ATIOPPIYN NAEKTPIKWVY Kall
E NAEKTPOVIKWY GUTKEUWV

Odnyia EK 2012/19/EE
mmmm  Autd 0 TTpOidv dev TrpéTEl va
QVTIETWTTIZETAI WG KAVOVIKG OIKIAKS aTToBANTO.
Mpémel va emOTPaQei o€ GNpeio GUMOYAG yIa
TNV QvaKUKAWGT NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv. MepioadTepeg TANPOPOPIEG PTTOPEITE
va AdBeTe amé Tov Ao oag, Tov uTEUBuvO yia
T 6106e0N aTOPPIPATWY OTOV B0 0ag A oo
TOV QVTITIPOOWTIO ATIG TOV OTT0I0 AYOPACATE TO
TIPOi6V 0.
CE-marking

To onua CE aTo mpoidv onuaiver 611 To oidv
TiwAeiTar aTov Eupwraiké Oikovopikd Xwpo kai
TAnpoi uynAég amaimiaeig aopaleiag, uyeiag kai
TpoaTaciag Tou mepIBAAAOVTOG.

YmooTipign

MMep1oadTEPES TTANPOPOPIEG YIa TO TIPOIGV UTTOPEITE
va Bpeite ot dielBuvan www.deltaco.eu.
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DEU

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Nordic Home
entschieden haben!

Batterien

Fir dieses Produkt miissen 3xAA-Batterien (nicht
im Lieferumfang enthalten) eingeschaltet sein.
Verwendung

Platzieren Sie die Lichter nach Belieben zu Hause
oder im Freien.

Nach dem Einlegen der Batterien kénnen Sie die
Taste fiir 3 Funktionen verwenden.

1. Tastendruck: Aktiviert den Timer. Es handelt
sich um einen automatischen 24-Stunden-Zyklus,
der aus 6 Stunden Ein und 18 Stunden Aus
besteht, bis die Batterien leer sind.

2. Tastendruck: Schaltet das Produkt ein, es
bleibt eins, bis die Batterien leer sind.

3. Tastendruck: Schaltet das Produkt aus.
Entsorgung des Produktes

E Entsorgung von elektrischen und

elektronischen Geréten

EG-Richtlinie 2012/19/ EU
mmmm  Dieses Produktist nicht als normaler
Hausmiill zu behandeln. Es muss zu einer
Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten zurlickgebracht
werden. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrer Gemeindeverwaltung, den
Abfallentsorgungsdiensten Ihrer Gemeinde oder
dem Handler, bei dem Sie Ihr Produkt gekauft

haben.
CE-Kennzeichen

Ein Produkt mit CE-Kennzeichen bedeutet, dass
das Produkt im Europadischen Wirtschaftsraum
verkauft wird und nach hohen Sicherheits-,
Gesundheits- und Umweltschutzanforderungen
bewertet wurde.

Unterstiitzung

Weitere Produktinformationen finden Sie unter
www.deltaco.eu.


http://www.deltaco.eu/

ENG

Thank you for choosing Nordic Home!
Batteries

This product requires 3xAA batteries (Not
included) to be powered on.

Use

Place the lights as you prefer in your home or
outdoors.

After batteries are installed, you can use the
button for 3 functions.

1st button press: Activates the timer. Itis an
automatic 24-hour cycle that repeats 6 hours on
and 18 hours off until the batteries are out.
2nd button press: Turns the product on, it stays
one until the batteries are out.

3rd button press: Turns the product off.
Disposal of the product

E Disposal of electric and electronic

devices

EC Directive 2012/19/EU
mmmmm  This product is not to be treated as
regular household waste. It must be returned to a
collection point for recycling electric and
electronic devices. Further information is available
from your municipality, your municipality's waste
disposal services, or the retailer where you
purchased your product.
CE marking

A CE-marked product signifies that the product is
sold in the European Economic Area and have
been assessed to meet high safety, health, and
environmental protection requirements.
Support

More product information can be found at
www.deltaco.eu.

EST

Téname teid Nordic Home'i valimise eest!
Patareid

See toode vajab toétamiseks 3xAA patareid (pole
kaasas).

Kasutamine

Asetage valgustid kodus vdi dues soovitud viisil.
Pérast patareide paigaldamist saate kasutada
nuppu 3 funktsiooni jaoks.

1. nupuvajutus: Aktiveerib taimeri. See on
automaatne 24-tunnine tsiikkel, mis kordab 6
tundi sees ja 18 tundi vljas kuni patareide
tlihjenemiseni.

2. nupuvajutus: Liilitab toote sisse, see jadb tédle
kuni patareide tihjenemiseni.

3. nupuvajutus: Lilitab toote vélja.

Toote kaitlemine

E Elektri- ja elektroonikaseadmete

kaitlemine

EU direktiiv 2012/19/EL
mmmm  Sedatoodet ei tohi kasitseda
tavaparaste majapidamisjaatmetena. See tuleb
tagastada elekri- ja elektroonikaseadmete
Uimbertotlemise kogumispunkti. Taiendav teave
on saadaval teie omavalitsuselt, teie omavalitsuse
jaatmekaitlusteenuselt véi mudjalt, kelle kéest te
toote ostsite.
CE margistus

C€

CE margistusega toode tdhendab, et toodet
miiliakse Euroopa Majanduspiirkonnas ning see
on labinud hindamise vastavalt kdrgetele ohutus-,
tervishoiu- ja keskkonnakaitsenduetele.

Tugi

Téiendavat tooteteavet leiate aadressil
www.deltaco.eu.


http://www.deltaco.eu/
http://www.deltaco.eu/

FIN

Kiitos, kun valitsit Nordic Home -tuotteen!
Paristot

Tuote vaatii toimiakseen kolme AA-paristoa (eivat
tule mukana).

Kaytto

Sijoita valosarja haluamaasi paikkaan joko sisélla
tai ulkona.

Kun paristot on asennettu, voit kayttaa
toimintopainiketta.

1. painallus: Aktivoi ajastimen. Kyseessa on 24
tunnin ohjelma, jossa valot ovat vuorotellen 6
tuntia paalla ja 18 tuntia poissa paalté. Ohjelma
toistuu, kunnes paristot loppuvat.

2. painallus: Kytkee tuotteen paélle ja jatkaa sen
toimintaa, kunnes paristot loppuvat.

3. painallus: kytkee tuotteen pois paéita.
Tuotteen lajittelu

Sahko- ja elektronisten laitteiden
hévittdminen
EU-direktiivi 2012/19/EU

mmmm  Tata tuotetta ei saa késitella
tavallisena kotitalousjatteend, vaan se on
toimitettava séhko- ja elektronisten laitteiden
kierratysta hoitavaan keréyspisteeseen.
Lisatietoja saat kunnalta, kunnallisesta
jatehuoltoyhtidsta tai likkeesta, josta olet
hankkinut tuotteen.

CE-merkinta

CE-merkinté tarkoittaa, etté tuote on myynnissa
Euroopan talousalueen sisélla ja ettd sen on
todettu vastaavan korkeita terveydelle,
turvallisuudelle ja ymparistoystavallisyydelle
asetettuja vaatimuksia.

Tuotetuki

Tuotteesta on lisétietoja osoitteessa
www.deltaco.eu.

FRA

Merci de choisir Nordic Home !

Piles

Ce produit nécessite 3 piles AA (non incluses)
pour étre mis en marche.

Utilisation

Placez les lumiéres comme vous le souhaitez
dans votre maison ou a I'extérieur.

Une fois les piles installées, vous pouvez utiliser
le bouton pour 3 fonctions.

1erappui sur le bouton : active la minuterie. Il
s'agit d'un cycle automatique de 24 heures qui
répéte 6 heures allumées et 18 heures éteintes
jusqu'a épuisement des piles.

2¢ appui sur le bouton : met le produit sous
tension, il se maintient jusqu'a épuisement des
piles.

3e appui sur le bouton : met le produit hors
tension.

Mise au rebut du produit

Mise au rebut des appareils
E électriques et électroniques
Directive CE 2012/19/UE
mmmm  Ce produit ne doit pas étre traité
comme un déchet ménager ordinaire. Il doit étre
retourné a un point de collecte pour le recyclage
des appareils électriques et électroniques. De
plus amples informations sont disponibles auprées
de votre municipalité, des services d'élimination
des déchets de votre municipalité ou du détaillant
ol vous avez acheté votre produit.
Marquage CE

Un produit marqué CE signifie que le produit est
vendu dans I'Espace économique européen et a
été évalué pour répondre aux exigences élevées
de sécurité, de santé et de protection de
I'environnement.

Assistance

Plus d'information sur le produit disponible sur le
site www.deltaco.eu.


http://www.deltaco.eu/
http://www.deltaco.eu/

HUN

Koszonjuk, hogy a Nordic Home terméket
valasztottal

Akkumulator

Ez a termék az iizemeltetéséhez 3 db AA méretii
elemetigényel (nincsenek mellékelve).
Hasznalat

Helyezze el a fényhalét az otthonaban egy Onnek
tetszd helyen.

Az elemek behelyezése utan a gombot a
kovetkez6 3 funkciora hasznélhatja.

A gomb 1. megnyomasa: Aktivalja az idézit6t. Ez
egy olyan automatikus, 24 6ras ciklus, amely egy
6 dras aktiv és egy 18 oras inaktiv idészakbdl all,
egészen az elemek lemeriiléséig.

Agomb 2. megnyomasa: Bekapcsolja a terméket,
amely egészen az elemek lemeriiléséig
folyamatosan mikadik.

Agomb 3. megnyomasa: Kikapcsolja a terméket.
A termék leselejtezése

E Elektromos és elektronikus eszk6zok

artalmatlanitasa
|

2012/19/EU iranyelv

Ez a termék nem kezelhetd altalanos
héztartasi hulladékként. A leselejtezéséhez el kell
juttatni egy kifejezetten az elektromos és
elektronikus eszkézokhoz fenntartott
gy(jtépontra. Tovabbi informacict a helyi
dnkormanyzat, a helyi dnkormanyzat
hulladékkezel6 szolgaltatoi vagy az a kereskedd
adhat, akitdl a terméket megvasarolta.
CE-jelolés

A CE-jelolés azt jelenti, hogy a terméket az
Eurépai Gazdasagi térségben értékesitik, és
igazoltak, hogy eleget tesz a magas szinti
biztonsagi, egészséglgyi és kornyezetvédelmi
kovetelményeknek.

Ugyfélszolgalat

Tovabbi informaciokért keressen meg a
www.deltaco.eu weboldalon.

LAV

Paldies, ka izvélgjaties Nordic Home!

Baterijas

Lai iesl&gtu, ir nepiecieSamas tris AA baterijas
(navieklautas).

LietoSana

Novietojiet lampinas, kur vélaties - maja vai arpus
telpam.

P&c bateriju ievieto$anas jus varat izmatot pogu 3
funkcijam.

1. pogas piespiediens: aktivizé taimeri. Tas ir
automatisks 24 stundu cikls, kura laika lampinas
atkartoti ir ieslégtas 6 stundas un izslégtas 18
stundas, kamér baterijam beidzas energija.

2. pogas piespiediens: lampinas iesleédzas un
paliek ieslégtas, I1dz beidzas baterijas.

3. pogas piespiediens: lampinas izslédzas.
Preces iznicinasana

ECEK Direktiva 2012/19/ES par
E elektrisko un elektronisko iekartu
apglabasanu
mmmm  So preci nedrikst apglabat ka
parastus majsaimniecibas atkritumus. Ta
jaatgriez savak$anas punkta elektrisko un
elektronisko precu parstradei. Vairak informacijas
jusu padvaldiba, pie jisu padvaldibas atkritumu
apglabasanas pakalpojumu sniedzéja vai pie
izplatitaja, no kura nopirkat So preci.
CE markéjums

Jaierfcei ir CE markéjums, tas nozimé, ka ierice
tiek tirgota Eiropas Ekonomikas zonas teritorija un
ir parbaudita tas atbilstiba augstam drosibas,
veselibas un vides prasibam.

Atbalsts

Vairak informacijas par precém atrodama timek|a
vietné www.deltaco.eu.


http://www.deltaco.eu/
http://www.deltaco.eu/

LIT

AGil, kad renkatés ,Nordic Home"!

Baterijos

Sio produkto maitinimui reikalingos 3 AA tipo
baterijos (nepridedamos).

Naudojimas

Savo nuoZidra parinkite vieta lemputéms
namuose arba lauke.

|déjus baterijas, mygtukas gali bati naudojamas
trims funkcijoms.

1-asis mygtuko spusteléjimas: aktyvuojamas
laikmatis. Tai — automatiSkai besikartojantis 24
valandy ciklas, kai lemputés {jungtos 6 valandas ir
iSjungtos 18 valandy, kol baterijos iS§imamos arba
i$senka.

2-asis mygtuko spusteléjimas: produktas
jjungiamas. Produktas lieka jjungtas tol, kol
baterijos iSimamos arba iSsenka.

3-asis mygtuko spusteléjimas: produktas
i$jungiamas.

Produkto utilizavimas

E Elektriniy ir elektroniniy, produkty

utilizavimas
||

EK Direktyva 2012/19/ES

Sis produktas negali biti laikomas
iprastomis buitinémis atliekomis. Jis turi bati
grazintas | elektriniy ir elektroniniy, prietaisy
atlieky surinkimo punkta. Daugiau informacijos
teiraukités savo savivaldybés, savivaldybés
atlieky surinkimo tarnyby ar pardavimo vietoje,
kurioje isigijote produkta.
CE zyma

CE Zyma pazymétas produktas reiskia, jog
produktas parduodamas Europos Ekonominéje
Erdvéje bei patikrinta, ar produktas atitinka
aukstus saugos, sveikatos ir aplinkos apsaugos
reikalavimus.

Pagalba

Daugiau informacijos apie produkta galite rasti
svetainéje www.deltaco.eu.

NDL

Hartelijk dank voor uw koop van Nordic Home!
Batterijen

Dit product heeft 3xAA batterijen noodzakelijk
(niet meegeleverd) om in te schakelen.
Gebruik

Plaats de verlichting naar eigen wens binnen of
buiten.

Zodra de batterijen geinstalleerd zijn, kunt u de
knop voor 3 functies gebruiken.

1ste druk op de knop: Activeert de timer. Deze is
een automatische cyclus van 24 uur die wordt 6
uur aan en 18 uur out herhaald totdat de

batterijen leeg zijn.
2de druk op de knop: Schakelt het product in, blijft
ingeschakeld totdat de batterijen leeg zijn.
3de druk op de knop: Schakelt het product uit.
Verwijdering van het product

Verwijdering van elektrische en
E elektronische apparaten

EG Richtlijn 2012/19/EU

Dit product mag niet worden
behandeld als huishoudelijk afval. Het product
moet worden ingeleverd bij een inzamelpunt van
recycleerbare elektrische en elektronische
apparaten. Voor meer informatie gelieve contact
op te nemen met uw plaatselijke gemeente, uw
afvalverwijderingsdiensten of de winkel waar u de
goederen gekocht hebt.
CE-markering

Met het aanbrengen van de CE-markering wordt
aangegeven dat het product in de Europese
Economische Ruimte wordt verkocht en dat het
aan de hoge veiligheids-, gezondheids- en
milieuvoorwaarden voldoet.

Ondersteuning

Meer informatie over het product is te vinden op
www.deltaco.eu.


http://www.deltaco.eu/
http://www.deltaco.eu/

NOR

Takk for at du valgte Nordic Home!
Brukerstotte

Mer informasjon om produkt og brukerstgtte fins
pa

www.deltaco.no.

POL

Dziekujemy, ze wybrate$ Nordic Home!

Baterie

Ten produkt wymaga wiozenia 3 baterii AA (brak
w zestawie).

Sposob uzycia

Umie$¢ lampki w dowolnym miejscu w domu lub
na dworze.

Po wiozeniu baterii mozna uzy¢ przycisku z 3
funkcjami.

Pierwsze naci$niecie przycisku: Aktywacja
czasomierza. Jest to automatyczny cykl 24-
godzinny, ktory sie powtarza: 6 godzin wiaczone i
18 godzin wytaczone, i tak az do wyczerpania
baterii.

Drugie nacisniecie przycisku: Wiacza produkt.
Pozostaje wiaczony do wyczerpania baterii.
Trzecie naci$niecie przycisku: Wytacza produkt.
Utylizacja produktu

Utylizacja urzadzen elektrycznych i
elektronicznych
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU

mmmm  Ten produkt nie powinien by¢
traktowany jako zwykly odpad z gospodarstwa
domowego. Powinien on zosta¢ zwrécony do
punktu zbiérki w celu recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Wigcej informacii
mozna uzyska¢ w zarzadzie miasta, w gminnych
zaktadach utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u
ktérego zakupiono produkt.

Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE na produkcie oznacza, ze jest on
sprzedawany w Europejskim Obszarze

Gospodarczym i zostat oceniony jako spetniajacy
wysokie wymagania w zakresie bezpieczenstwa,
zdrowia i ochrony $rodowiska.

Pomoc

Wiecej informacii o produkcie mozna znalez¢ na
stronie www.deltaco.eu.

SPA

iGracias por elegir Nordic Home!

Baterias

Este dispositivo requiere baterias 3xAA (no
incluidas).

Uso

Coloque las luces segun sus preferencias en el
interior de la casa o en los exteriores.
Después de colocar las baterias, puede usar el
botén de 3 funciones.

1er2 pulsacion: se active el temporizador. Es un
ciclo automatico de 24 horas que se repite en
intervalos de 6 horas encendido y 18 horas
apagado hasta que se agoten las baterias.

2 nda pulsacion: Enciende el producto, permanece
encendido hasta que se agoten las baterias.

3 ea pulsacion: Apaga el dispositivo.
Eliminacion del producto

Eliminacién de dispositivos eléctricos
y electronicos
Directiva CE 2012/19/ UE

mmmm  Este aparato no debe tratarse como
basura doméstica normal, sino que debe ser
entregado en un punto de recoleccion para
reciclaje de dispositivos eléctricos y electronicos.
Mas informacién encontrara en su municipio, los
servicios de eliminacion de residuos de su
municipio, 0 en el establecimiento donde adquirid
el aparato.

Marcado CE

C€

Un producto con el marcado CE significa que el
producto se vende en el Espacio Econémico
Europeo y ha sido evaluado el cumplimiento de


http://www.deltaco.no/
http://www.deltaco.eu/

altos requisitos de seguridad, salud y proteccion
del medio ambiente.

Servicio técnico

Mas informacion sobre el producto puede
encontrar en www.deltaco.eu.

SWE

Tack for att du valde Nordic Home!

Batterier

Denna produkt kraver 3xAA-batterier (ingar €j) for
att slas pa.

Anvindning

Placera lysena pa det satt du sjalv foredrar i ditt
hem eller utomhus.

Nér batterierna har installerats kan du anvanda
knappen for 3 funktioner.

1:a knapptrycket: Aktiverar timern. Det &r en
automatisk 24-timmars cykel som upprepas med
6 timmar pa och 18 timmar av tills batterierna tar
slut.

2:aknapptrycket: Slar pa produkten, den forblir pa
tills batterierna tar slut.

3:e knapptrycket: Stanger av produkten.
Kassering av produkten

Kassering av elektriska och
elektroniska apparater
EG-direktiv 2012/19/EU

mmmm  Denna produkt ska inte behandlas
som vanligt hushallsavfall. Den maste returneras
till en atervinningsstation for elektriska och
elektroniska apparater. Ytterligare information
finns tillganglig fran din kommun, din kommuns
avfallshanteringstjanster eller aterforsaljaren dér
du kopte din produkt.

CE-markning

En CE-mérkt produkt innebar att produkten séljs
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
och har bedémts uppfylla hoga krav pa sékerhet,
hélsa och miljéskydd.

Support

Mer produktinformation finns pa www.deltaco.eu.
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NORDIC HOME

wil SweDeltaco AB, Glasfibergatan 8, 125 45 /"\Ivsjé, Sweden
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